EQUIPOS DE DOSIFICACION |
) - MULTIPLES PARA TC & ACCESORIOS
B PARA IMAGENES DIAGNOSTICAS

2

Set de conectoresen Y & T [l Set de conexion rapida

Set de transferencia de Set de multi-dosificacion en Y & T. Set de dosificaciones multiples
dosificaciénes moltiples con todo en uno, con vélvulas o llaves.
valvulas o llaves. i
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Maximizan la eficiencia en el area
de imagenes
- Menos tiempo de instalacién, ya que
las jeringas y los tubos en el inyector
solo se cambian 1 6 2 veces al dia en
vez de con cada paciente.
- Llenado de las jeringas mucho mas fécil
y més rdpido.

Permite el miltiple uso de las
jeringas del inyector

- Nuestros equipos de transferencia estan
dotados de maltiples valvulas de
retencién {check valves), las cuales
estan validadas.

Se minimiza el riesgo de
infecciones cruzadas

- Menos manipulacién se traduce en
menos riesgo de contaminacién de los
tubos y las jeringas del inyector.

Reduccién en el desperdicio de
medio de contraste

- No hay que desconectar el sistema de
las jeringas para.volver a llenarlas, ya
que éstas se llenan de una forma eficaz
mediante un conector especial.




# CATALOGO

| DESCRIPCION

LARGO

CANT./ CAJA

SET DE TRANSFERENCIA DIRECTA

SET DE TRANSFERENCIA CON LLAVES

SET DE TRANSFERENCIA CON VALVULAS

Set de transferencia con punzén
ventilado, abrazadera y conector
hembra

Set de transferencia con punzon
ventilado y valvula bidireccional

Set de transferencia con mini punzoén
ventilado y vélvula bidireccional

_______________________________________________________

Llave de tres vias de flujo alto con
punzon ventilado y abrazadera

_____________________________________________________

Llave de tres vias de flujo alto con mini
punzén ventilado y abrazadera

Llave de tres vias de flujo alto con
punzon ventilado, abrazadera y
adaptador para jeringas de presién

_____________________________________________________

Set de transferencia con vélvula dual,
punzon ventilado y abrazadera

Set de transferencia con valvula dual,
punzon ventilado y abrazadera

Set de transferencia con valvula dual,
punzén ventilado, abrazadera y
adaptador para jeringas de presién
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Set de transferencia con valvula dual,
mini punzon ventilado y abrazadera
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SET DE CONECTORESENT

SET DE CONECTORES EN Y

SET DE CONECCION RAPIDA

DESCRIPCION

Set de conector en T con 2 conectores
hembra, 1 macho y 3 valvulas de
retencion

LARGO

___________________________________________________

Set de conector en T con 2 conectores
hembra y 1 macho
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Set de conector en Y con 2 conectores
hembra y 1 macho

Set de conector en Y con 2 conectores
hembra, 1 macho y una valvula de
retencion

DESCRIPCION

Set de conector en T con linea de presién de
uso Unico integrada, 2 valvulas de retencion, 1
adaptador para jeringas de presion y 2 tapas

Set de transferencia con conector en Y
y llaves de tres vias
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| CANT./CAJA

Set de transferencia con valvulas y
conectoren’Y




LINEA DE TRANSFERENCIA

LINEA DE USO UNICO

SET DE EXTENSIONES

| DESCRIPCION | LARGO | CANT./CAJA

Linea para paciente con conector |
macho / hembra, 2 valvulas 152 cm 100 :
de retencion y tapas extra |

_________________________________________________

Linea para paciente con conector
macho / hembra, 2 valvulas 183 cm 100
de retencion y tapas extra

| s ¥ Linea para paciente con conector |
2805-2 macho / hembra, 2 valvulas 9cm 100 :
| de retencion y tapas extra |

i Linea para paciente con conector . P
: 2805-3 macho / hembra, 2 valvulas 152 cm 100 2
! de retencion y tapas extra ¥

: - == Linea para paciente con conector macho / :

' ) - % 2805-4 hembra, abrazadera y tapas extra 152 cm 100 ;
/ Linea para paciente con conector macho / e
: 6036-2  hembra, 2 valvulas de retencion, adaptador 152 cm 100 .M_ﬂ ( ?

para jeringas de presion y tapas extra

| DESCRIPCION LARGO | CANT./CAJA

Extension de acceso intravenoso con
valvula bidireccional

Extension de acceso intravenoso con
abrazadera

&

Extension de acceso intravenoso con :
4244 abrazadera y 1 via de acceso sin 112cm 50 I
| agujas )

‘ Extension de acceso intravenoso con 2 S
abrazadera y 2 via de acceso sin {
agujas )




SET DE ADMINISTRACION DE FLUIDOS

LLAVES

# CATALOGO | DESCRIPCION | CANT./CAJA

Set de administracion de solucién con =
6450 camara de goteo (20 gotas/ml), 210 cm 50 :
abrazadera de rodillo y conector macho ]

Set de administracion de solucion con camara

6451 de goteo (20 gotas/ml), abrazadera de rodillo, 252 cm - ,
conector macho y 1 via de acceso sin agujas = J ut‘

Set de administracion de solucion con camara [

6452 de goteo (20 gotas/ml), abrazadera de rodillo, 252 cm 50
conector macho y 2 via de acceso sin agujas ]

y Set de administracion de solucion con camara j 0 N
: 6453 de goteo (20 gotas/ml), abrazadera de rodillo, 252 cm 50 ( g
\ conector macho y 3 via de acceso sin agujas _ g ;

#CATALOGO | DESCRIPCION | LARGO | CANT./CAJA

o0 Llave 2 vias de alto flujo con conector
50012 macho y hembra

! 50013 Llave 3 vias de alto flujo con conector

" macho y hembra N/A
Llave 4 vias de alto flujo con conector
N/A
macho y hembra
: 59014 Llave 4 vias de alto flujo con manecilla N/A

en Ty conector macho y hembra




DESCRIPCION | LARGO | CANT./CAJA

@ C - 6008 Tapas no ventiladas macho / hembra N/A 200 :
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a : Valvula bidireccional con conectores
= ! 6039BV macho / hembra N/A 28
Valvula bidireccional con conectores
6039SV macho / hembra N/A 200
(Swabbable valve)
Punzon ventilado con vélvula de N/A 100 !
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% Dispositivo de acceso para viales de _
| 3025 13 mm con valvula de acceso N/A 160 ;
\ bidireccional




#CATALOGO | DESCRIPCION | LARGO | CANT./CAJA

1 ) - .
Jeringa de alta presion para inyector .
31200 automatico de 200 ml N/A 20 J
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MedXL Inc.

285 Labrosse

Pointe-Claire, Qc. H9R 1A3
MEDXE] | &

T:+1514.695.7474 | F:+1 514-695-1511
www.medxl.com

DISTRIBUIDOR :
OTROS PRODUCTOS :
- Jeringas precargadas

- Protectores de sondas
- Angiografia

- Dispositivos para control de flujos
- Set de extensiones
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